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Transport Order . —y7 7

—— F & 4 @
Mittente N° partita IVA & = Data / Date [

Sender VAT-ID-No.
170072019

ROBERT BUOSCH FAHRZEUGELEKTRIK EISEN

ROBERT-BOSCH-ALLEE 103
D-59817 EIBENACH

Note

Indirizza del luago di carico (di ritiro} Ordine di trasporto
Collection address Order code
ERF-EC-1123760
Condizioni di trasporio/Delivery tems | Indirizzo terminale
Terminal address
franco dom. franc fabbnca
gestinatan'n e‘; laDrEﬁa VA frea domidle ex works DHL FRE I GHT GMBH
i 2 sloganat doganat
onsignee 0. Ddeuagrgga Dzzg;a%an ] ERF‘U RT
|:|dazipaggti I:ldazi non pagati BE I DEN FRDSE;H-‘-[:KE RiM 7
?‘Z"”'da ::‘Z‘ "“::' D-93098 ERFURT
Ll 17, 00g. 3 I dog. nen -
MAGNA PT 8.PF.A., PLANT MODUGNO Lliimd® Dy ™| Tel:+49 361 43 30 40
i Fax:+49 361 49 30 411
VIR DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNGD EXW
Assicurazione complementare Numero di dossier
Indifzo di T Additional transport insurance Teyning[ reference -
ndirizzo di consegna della merce : ol Fo] a
Delivery address d I:I)S’IES :: Q9100730229
Riferimenti del cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference
Currency Value for insurance
et T D= T ] 72 s
Terminal df amivo Numere tefefonico
Destination terminal Contact fel,
BARI + 39 /7 80 531581
Marche e humeri Quantita Imballaggio | Descrizione della merce Tariifa doganale Peso lorda in kg Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s tariff number | Gross weight in kg Value (with currency}
U 91228 PGl B30 5 GRE, Q
VA gilzze 2 PAL | 0281 230 5
Peso tassahile in k Totale peso lordo in ky
EX WORKS Payable weight in kg Total gross weight In kg
Din. X tmx on X o= is 'ﬂa@ I:M On OCJ "l‘BOa 0 HE2. 0
Richieste particolari,/ Spadial consignments
Istruziani particolari / Special instructions Allegati / Enclosures
e [T
Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANE e [ ™ Timbrn,erfirma,de] pitfente
Collection at sender Delive?y to consignee According to CMR, transport damages have to be poted on 1r§ tran.sporf’ﬁie\L {pob) « « aSt?rﬁg’)"and s‘lgna_tyr?ég%nder 1
tpon delivery of the cnnsigEnrnent. Damages not visible extern ﬂsar\gl{g ilgpe;iﬁedjlh. wealads
Data / Date Data / Date writing to the responsible EURCCONNECT teminal within 7 days after celiery. =/ H1T4SITC « 7CO26 1l ano {£A)
. qd .

ivery

i . \
" ,-\1?0”2\513/7

{remains with consignee at defivery)

Del

Firma deli'autista / Driver's signature Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello « a5
Consignee's signature Consignee's name in block letters . Eafs '{P .
i 5 A i
verifica su o mm - tan

Z SqUGiLity
Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retro). _




